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Europeiska unionens officiella tidning

8.5.2008

GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 158/2007
av den 7 december 2007

om dndring av bilaga V (Fri rorlighet for arbetstagare) och bilaga VIII (Etableringsritt) till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomréddet, dndrat genom protokollet med jus-
teringar av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan kallat avtalet, sarskilt artikel 98, och

av foljande skal:
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Bilaga V till avtalet dndrades genom gemensamma EES-kommitténs beslut nr 43/2005 av den 11 mars
2005 (1).

Bilaga VIII till avtalet dndrades genom gemensamma EES-kommitténs beslut nr 43/2005 av den 11 mars
2005.

Europaparlamentets och ridets direktiv 2004/38/EG av den 29 april 2004 om unionsmedborgares och
deras familjemedlemmars ritt att fritt rora sig och uppehalla sig inom medlemsstaternas territorier och
om 4ndring av forordning (EEG) nr 1612/68 och om upphidvande av direktiven 64/221/EEG,
68/360/EEG, 72/194/EEG, 73|148/EEG, 75/34EEG, 75/35[EEG, 90/364/EEG, 90/365/EEG
och 93/96/EEG (%), rittat i EUT L 229, 29.6.2004, s. 35, och EUT L 197, 28.7.2005, s. 34, bor infor-
livas med avtalet.

Kommissionens forordning (EG) nr 635/2006 av den 25 april 2006 om upphivande av forordning
(EEG) nr 1251/70 om arbetstagares ritt att stanna kvar inom en medlemsstats territorium efter att ha
varit anstéllda dér (3) bor inforlivas med avtalet.

Genom direktiv 2004/38/EG upphdvdes med verkan frdn och med den 30 april 2006, radets direktiv
64/221EEG (4), 68/360[EEG (%), 72/194[EEG (5), 73/148[EEG (?), 75/34[EEG (%), 75/35/EEG (%),
90/364/[EEG (19), 90/365[EEG (') och 93/96[EEG (1), som ar inforlivade med avtalet och foljaktligen
bor utga ur avtalet.

Genom direktiv 2004/38/EG upphdvdes med verkan frdn och med den 30 april 2006, artiklarna 10
och 11 i radets forordning (EEG) nr 1612/68 (13), som dr inférlivad med avtalet.

Genom férordning (EG) nr 635/2006 upphivdes med verkan fran och med den 30 april 2006, kom-
missionens férordning (EEG) nr 1251/70 ('4), som &r inférlivad med avtalet och féljaktligen bor utgd
ur avtalet.

Begreppet unionsmedborgarskap ingdr inte i avtalet.

Invandringspolitiken ingdr inte i avtalet.

EUT L 198, 25.7.2005, s. 45.

EUT L 158, 30.4.2004,s. 77.
EUTL 112, 26.4.2006, s. 9.
EGT 56, 4.4.1964, s. 850/64.
EGTL 257, 19.10.1968, s. 13.
EGT L 121, 26.5.1972, s. 32.
EGTL 172, 28.6.1973,s. 14.
EGT L 14, 20.1.1975, s. 10.
EGT L 14, 20.1.1975, s. 14.
EGT L 180, 13.7.1990, s. 26.
EGT L 180, 13.7.1990, s. 28.
EGT L 317, 18.12.1993, s. 59.
EGTL 257, 19.10.1968, s. 2.
EGT L 142, 30.6.1970, s. 24.
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Avtalet 4r inte tillimpligt pa tredjelandsmedborgare. Familjemedlemmar i den mening som avses i direk-
tivet som ar tredjelandsmedborgare har dock vissa hirledda rattigheter av det slag som anges i artik-
larna 12.2, 13.2 och 18 vid inresa eller flytt till mottagarlandet.

Genom gemensamma EES-kommitténs beslut nr 191/1999 (*) av den 17 december 1999 inférdes nya
anpassningar for detta omrade i bilagorna V och VIII till avtalet med avseende pé Liechtenstein, vilka
dndrades genom avtalet om Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns, Republi-
ken Lettlands, Republiken Litauens, Republiken Ungerns, Republiken Maltas, Republiken Polens,
Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens deltagande i Europeiska ekonomiska samarbetsom-
radet (2, vilket undertecknades i Luxemburg den 14 oktober 2003.

Inforlivandet av direktiv 2004/38/EG i avtalet bor inte inverka pd tillimpningen av dessa sektoriella
anpassningar med avseende pd Liechtenstein.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga VIII till avtalet ska dndras pa foljande stt:

Texten i punkt 3 (rddets direktiv 73/148/EEG) ska ersdttas med foljande:

”32004 L 0038: Europaparlamentets och radets direktiv 2004/38/EG av den 29 april 2004 om unions-
medborgares och deras familjemedlemmars ritt att fritt rora sig och uppehélla sig inom medlemsstater-
nas territorier och om é4ndring av foérordning (EEG) nr 1612/68 och om upphivande av direktiven
64/221(EEG, 68/360/EEG, 72/194[EEG, 73/148EEG, 75/34/EEG, 75/35/EEG, 90/364/EEG, 90/365/EEG
och 93/96/EEG (EUT L 158, 30.4.2004, s. 77, rittat i EUT L 229, 29.6.2004, s. 35, och EUT L 197,
28.7.2005, s. 34).

Bestimmelserna i direktivet ska, inom ramen f6r detta avtal, tillimpas med foljande anpassningar:
a) Direktivet géller, i forekommande fall, inom de omraden som omfattas av denna bilaga.

b) Avtalet r tillimpligt pa de avtalsslutande parternas medborgare. Familjemedlemmar till dessa i den
mening som avses i direktivet som ir tredjelandsmedborgare ska emellertid ha vissa hirledda rittig-
heter enligt detta direktiv.

¢) Ordet 'unionsmedborgare’ ska ersittas med 'medborgare i EG:s medlemsstater och i Eftastater’.

d) Tartikel 24.1 ska ordet 'fordraget’ ersittas med ‘avtalet’ och ordet 'sekundirlagstiftningen’ ersittas med
'den i avtalet inforlivade sekundirlagstiftningen’.”

Texten i punkterna 4 (radets direktiv 75/34/EEG), 5 (rddets direktiv 75/35/EEG), 6 (rddets direktiv
90/364/[EEG), 7 (rddets direktiv 90/365/EEG) och 8 (radets direktiv 93/96/EEG) ska utga.

Artikel 2

Bilaga V till avtalet ska dndras pd foljande satt:

1.

Texten i punkt 1 (rddets direktiv 64/221/EEG) ska ersittas med foljande:

"Den rittsakt som avses i punkt 3 i bilaga VIII till detta avtal (Europaparlamentets och radets direktiv
2004/38/EG), anpassad for tillimpningen av detta avtal, giller, i forekommande fall, inom de omréden
som omfattas av denna bilaga.”

(') EGTL 74, 15.3.2001, s. 29.

() EUTL 130, 29.4.2004, s. 11.
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2. Foljande strecksats ska ldggas till i punkt 2 (rddets forordning (EEG) nr 1612/68):

"— 32004 L 0038: Europaparlamentets och radets direktiv 2004/38/EG av den 29 april 2004 (EUTL 158,
30.4.2004, s. 77, rattat i EUT L 229, 29.6.2004, s. 35, och EUT L 197, 28.7.2005, s. 34).”

3. Texten i punkt 4 (kommissionens férordning (EEG) nr 1251/70) ska ersittas med foljande:

32006 R 0635: Kommissionens forordning (EG) nr 635/2006 av den 25 april 2006 om upphivande av
forordning (EEG) nr 125170 om arbetstagares ritt att stanna kvar inom en medlemsstats territorium efter
att ha varit anstillda dar (EUT L 112, 26.4.2006, s. 9).”

4. Texten i punkt 3 (rddets direktiv 68/360/EEG) och i punkt 5 (rddets direktiv 72/194/EEG) ska utga.

Artikel 3

Texterna till direktiv 2004/38/EG och férordning (EG) nr 635/2006 pd islindska och norska, som ska offent-
liggoras i EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltiga.

Artikel 4

Detta beslut trider i kraft den 8 december 2007 under f6rutsittning att alla anmalningar enligt artikel 103.1
i avtalet har gjorts till gemensamma EES-kommittén (°).

Artikel 5

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 7 december 2007.
Pd gemensamma EES-kommitténs vignar

Stefin Haukur JOHANNESSON
Ordférande

() Konstitutionella krav finns angivna.
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Gemensam forklaring av de avtalsslutande parterna om gemensamma EES-kommitténs beslut nr 158/2007 rorande
inforlivandet av Europaparlamentets och ridets direktiv 2004/38/EG med avtalet

Begreppet unionsmedborgare som infordes genom Maastrichtfordraget (nu artiklarna 17 f. i EG-fordraget) har ingen mot-
svarighet i EES-avtalet. Inforlivandet av direktiv 2004/38/EG med EES-avtalet ska inte inverka pd bedomningen av framtida
EG-lagstiftnings relevans for EES-avtalet eller pd EG-domstolens rittspraxis med avseende pa begreppet unionsmedborgar-
skap. EES-avtalet utgér inte en rittslig grund for politiska rittigheter for EES-medborgarna.

De avtalsslutande parterna ér eniga om att invandringspolitiken inte omfattas av EES-avtalet. Rétten att uppehélla sig for
tredjelandsmedborgare faller inte inom ramen for avtalet, med undantag for de rittigheter som beviljas i direktivet for sddana
tredjelandsmedborgare som ér familjemedlemmar till en EES-medborgare som utovar sin rétt till fri rorlighet i enlighet med
EES-avtalet, eftersom dessa rittigheter dr en foljd av EES-medborgarnas ratt till fri rorlighet. Eftastaterna erkdnner att det ar
viktigt for EES-medborgare som utnyttjar sin rdtt till fri rorlighet for personer att dven deras familjemedlemmar, i den mening
som avses i direktivet, som dr tredjelandsmedborgare kan komma i atnjutande av de hirledda rattigheter som avses i artik-
larna 12.2, 13.2 och 18. Detta inverkar inte pa tillimpningen av artikel 118 i EES-avtalet och den framtida utvecklingen av
tredjelandsmedborgares sjilvstindiga rittigheter, vilka inte faller inom ramen for EES-avtalet.



